Instrukcje bezpieczenstwa uzytkowania

Identyfikacja wyrobu

Przeno$ny wzmacniacz stuchawkowy do gitary z wbudowanym akumulatorem tadowanym przez USB,
wejsciem gitarowym, wyjsciem stuchawkowym oraz wejsciem AUX.

Przeznaczenie

Urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do wspélpracy z gitarg elektryczng oraz kompatybilnymi
shuchawkami i urzadzeniami audio o odpowiednich ztgczach. Produkt jest przeznaczony do uzytku
domowego i mobilnego w suchych warunkach.

Ogolne ostrzezenia bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie, przewod USB i zlacza nie sa
uszkodzone.

Nie uzywac produktu, jesli obudowa jest peknieta, zdeformowana, nadmiernie nagrzana lub jesli
widoczne sa uszkodzenia zlaczy.

Produkt nie jest zabawka. Przechowywac poza zasiegiem matych dzieci.

Mate elementy i przewody moga stwarzac ryzyko zadtawienia, zaplatania lub potkniecia.
Uzywac wylacznie zgodnie z przeznaczeniem.

Nie dokonywac¢ samodzielnych przerébek, demontazu ani napraw.

Bezpieczenstwo elektryczne

Ladowac wytacznie z portu USB 5 V lub zasilacza USB o odpowiednich parametrach.

Nie podlaczac do zrodet zasilania o napieciu wyzszym niz zalecane.

Podczas tadowania uzywac sprawnych, nieuszkodzonych przewodéw USB.

Nie dotykac¢ ztaczy mokrymi rekami.

Nie uzywac urzadzenia w poblizu wody, wilgoci, wanny, umywalki ani na mokrych
powierzchniach.

W razie zauwazenia nietypowego zapachu, dymu, przegrzewania lub migotania pracy urzadzenia
nalezy natychmiast przerwac uzytkowanie i odlaczyc je od zasilania.

Bezpieczenstwo akumulatora

Produkt zawiera wbudowany akumulator wielokrotnego tadowania.

Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury, otwartego ognia ani
bezposredniego nastonecznienia przez dhuzszy czas.

Nie przebijac, nie zgniatac, nie rozbierac i nie wrzucac¢ urzadzenia do ognia.

L.adowac urzadzenie na stabilnej, niepalnej powierzchni, z dala od materiatow tatwopalnych.
Nie pozostawiac¢ tadujacego sie urzadzenia bez nadzoru na dhugi czas.

Jezeli akumulator przecieka, nie dotykac¢ wyciekajacej substancji. W przypadku kontaktu ze
skora lub oczami natychmiast przemyc¢ duza iloscia wody i skontaktowac sie z lekarzem.

Bezpieczenstwo shuchu



Urzadzenie moze generowac wysoki poziom dZzwieku w stuchawkach.

Zawsze rozpoczynac prace od niskiego poziomu glosnosci i zwiekszac go stopniowo.
Dhugotrwate stuchanie przy wysokiej glosnosci moze spowodowac trwate uszkodzenie stuchu.
Nie uzywac stuchawek przy wysokim poziomie glosnosci, jesli ogranicza to styszenie otoczenia.
Nie korzystac¢ ze shuchawek podczas prowadzenia pojazdow, jazdy na rowerze ani w sytuacjach
wymagajacych pelnej uwagi.

Bezpieczne uzytkowanie podczas gry

Przed podiaczeniem lub odlaczeniem gitary, shuchawek lub przewodu AUX nalezy zmniejszy¢
glosnos¢, aby uniknac¢ naglych skokow dzwieku.

Stosowa¢ wylacznie kompatybilne przewody i wtyki o odpowiednim rozmiarze.

Nie ciagnac za przewody podczas odlaczania; chwytac za wtyk.

Nie uzywac¢ nadmiernej sity przy podiaczaniu ztaczy.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wstrzasami, upadkiem, naciskiem i drganiami.

Warunki uzytkowania i przechowywania

Uzywac i przechowywac w miejscu suchym, czystym i dobrze wentylowanym.

Unikac¢ kurzu, wilgoci, skrajnych temperatur oraz bezposredniego dziatania promieni
stonecznych.

Nie przykrywac urzadzenia podczas pracy lub tadowania.

W czasie duzszego nieuzywania przechowywac produkt w umiarkowanej temperaturze i
dotadowywac okresowo, aby ograniczy¢ glebokie roztadowanie akumulatora.

Instrukcja bezpiecznego uruchomienia

1. Sprawdzi¢ stan urzadzenia i przewodu USB.

2. Ustawic niski poziom glosnosci.

3. Podlaczy¢ gitare do wejscia urzadzenia.

4. Podlaczy¢ stuchawki do wyjscia stuchawkowego.

5. W razie potrzeby podlaczy¢ zewnetrzne zrédlo dZzwieku do wejscia AUX.

6. Wlaczy¢ urzadzenie i stopniowo zwiekszac¢ gtosnos¢ do bezpiecznego poziomu.

Czyszczenie i konserwacja

Przed czyszczeniem wytaczy¢ urzadzenie i odlaczy¢ wszystkie przewody.
Czysci¢ wylacznie sucha lub lekko zwilzong miekka sciereczka.

Nie stosowac rozpuszczalnikow, alkoholu, aerozoli ani Srodkéw Sciernych.
Nie dopuszczac do przedostania sie cieczy do wnetrza urzadzenia lub ztaczy.

Postepowanie w razie awarii

Jesli urzadzenie nie dziala prawidlowo, nadmiernie sie nagrzewa, wydaje nietypowe dzwieki lub
zapachy, nalezy natychmiast przerwac uzytkowanie.

Nie otwierac obudowy.

Odlaczy¢ wszystkie przewody i zaprzesta¢ tadowania do czasu sprawdzenia produktu przez
wykwalifikowany serwis.

Utylizacja



e Zuzytego urzadzenia z wbudowanym akumulatorem nie wolno wyrzuca¢ do odpadéw

komunalnych.
e Produkt nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i

elektronicznego zgodnie z lokalnymi przepisami.



Manufacturer: .

Changsha Hotone Audio Co., Ltd.
. Address: . , F _- - i
" Unit1,2,6,7,2nd Floor, East Block, Hunan University www.valeton.lnet_
Science Park, No.186, Guyuan Road. Yue Lu District,
Changsha City, Hunan Province, P.R. China.
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@ Your pocket amp with straight-forward control

@ Collects world-class amp sounds and fine tuned effects
@® 5-knob hi-def tone shaping control

@® Onboard switches for flexible effect combinations

@ Aux input for jamming along with any audio player

@ Play anytime, anywhere for up to 5 hours

® Onboard USB charger

FEATURES




E | INCLUDED ACCESSORY
USB Charging Cable
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